
2ND SUNDAY OF LENT – YEAR C – FEBRUARY 21ST, 2016 
 
 
 
 

UPCOMING EVENTS 
 

FIRST COMMUNION – UNIT TWO 
Sun Feb 28th at 10:30 am in the church OR 

Sat Mar 5th at 4:00 pm in the church 
_______________________________________________________________________________________ 

 

CONFIRMATION – UNIT FOUR 
Sun Feb 21st at 10:30 am in the church OR 

Sat Feb 27th at 4:00 pm in the church 
 
 

(Remember that parents need to accompany the 
candidates, and everyone is welcome 

to stay for Mass after class.) 
 

CHARACTERS FOR 
THE GOOD FRIDAY PROCESSION -

PERSONAGGI PER 
LA PROCESSIONE DEL VENERDÌ SANTO 

 
 

On Friday March 25th 2016, we will be celebrating our 
Annual Good Friday Procession.  For all parishioners and 
new- comers that are interested in re-enacting the characters 
of Good Friday we ask that you send an email to 
Goodfridaycharacters@gmail.com. We will do our best to 
match you up with the character you have requested but if 
your application comes in late and someone has already 
been assigned your character, we ask you to consider 
making yourself available for whatever personality is needed 
to make this year’s procession a success and to help bring 
the Gospel message to our streets. Please remember that in 
addition to your email contact info, it would also be helpful to 
have your daytime and evening telephone numbers.  
 

Procession Meetings  

for Associations, Groups & Participants 

Mon Feb 29th at 7:30 pm in the Parish Hall 

Tues March 15th at 7:30 pm in the Parish Hall 
 

 

Incontri di preparazione per i gruppi, le 

associazioni ed i partecipanti  

nella sala di San Francesco  

alle 7:30 di sera 

Lun 29 febb e Mart 15 marzo  
 

Venerdì, 25 marzo, 2016, celebreremo la nostra annuale 
processione del Venerdì Santo. Chiediamo a tutti i 
Parrocchiani, inclusi quelli nuovamente arrivati tra noi, che 
sono interessati a partecipare come figuranti nella 
Processione del Venerdì Santo, di inviarci una posta 
elettronica al Goodfridaycharacters@gmail.com 
 

Faremo del nostro meglio per abbinarvi con il personaggio 
che vogliate rappresentare però se la vostra richiesta ci 
giunge con ritardo e il personaggio che avete scelto e stato 
già affidato a qualcun altro, vi chiediamo gentilmente di 
pensare a dare la propria disponibilità ricoprendo il ruolo di 
uno dei personaggi mancanti in modo da far sì che la 
processione quest’anno sia un successo e così anche da 
contribuire alla diffusione del messaggio del Vangelo 
percorrendo le nostre strade. Ricordate che inoltre 
all’indirizzo di posta elettronica sarebbe opportuno fornirci 
con ulteriori dati di contatto come ad esempio il vostro 
numero di telefono di ufficio o di casa. 
 

LENTEN COIN FOLDERS 
 We still have our usual Lenten Offering Folders available at 
the back of the church.  For those who choose to use the 
folder, this is another way of giving up a little time each day 
reflecting on the 40 days of Lent. Families with younger 
children can participate in making this period of Lent a more 
meaningful experience.  Please write your name, address 
and envelope number on the back of the folder. 
 

In 2015, the Lenten Folders brought in over $2,600 which 
was then shared between Disaster Relief for Nepal, Share 
Life, The Franciscan Missions, The Holy Land, Marygrove 
Camp for Girls (Toronto SVDP), The Pope’s Pastoral Works 
and St Francis Table, Toronto.  A very low tech way of 
“Lenten Charity” was able to help many people in many parts 
of the world and here at home. 
 

Come abbiamo fatto gli anni scorsi, le Cartelle di Offerta 
Quaresimale sono disponibili all’entrata della Chiesa. Le 
Cartelle saranno poi raccolte su Santo giovedì. Per favore di 
assicurare che il suo nome, indirizzo e il numero della busta 
domenicale è riempito sul dorso della Cartella. 
 
Le offerte fatti tramite i salvadanai dell’anno scorso ci hanno 
permesso di inoltrare la bella somma di $2,600.  Durante 
l’anno abbiamo distribuito questa somma tra diverse opere di 
carità: per i terremotati di Nepal, ShareLife, le Missioni 
Francescani, Marygrove, l`Obolo del Papa, la Mensa dei 
Poveri dei frati cappuccini - St Francis Table. E` un modo 
semplice di fa arrivare piccoli atti di carità quaresimale ai 
bisognosi nelle zone vicine e lontane.   
 
 

SHARELIFE:  WORKING WONDERS FOR THOSE 
ENTERING THE PRIESTHOOD 

 

“I am aware that what is given to me here is because of the 
generosity of many benefactors, including ShareLife, to 
whom I am very grateful. Last year, I graduated from 
Philosophy at St. Philip Neri Oratory with Summa Cum 
Laude, and this would not have been possible without the 
contribution of many benefactors. I am sure that whatever is 
given to me is for the sake of the mission that the Lord is 
preparing for me, and I thank ShareLife for their generous 
contribution to the work that God has prepared for me.” 
Simon Ibrahim, Redemptoris Mater seminarian. 
 
At ShareLife-funded  agencies such as Serra House, St. 
Augustine’s  and Redemptoris Mater Seminaries, individuals 
undergo extensive theological education and practical field 
training. Through ShareLife, you are helping to sustain 
vocations for the priesthood and inspire discernment for 
God’s call. Last year ShareLife helped support 80 
seminarians in their formation studies. 

Sunday March 13, 2016 is ShareLife Sunday. 

 Please give generously. You can work wonders! 
 

Compiendo meraviglie per coloro che intraprendono il 
sacerdozio…  “So che ciò che ho ricevuto qui è dovuto alla 
generosità di tanti benefattori, tra cui ShareLife, al quale sono 
molto grato. L’anno scorso, mi sono laureato in filosofia 
all’Oratorio di S. Filippo Neri con Summa Cum Laude, e 
questo non sarebbe stato possibile senza il contributo di tanti 
benefattori. Sono sicuro che tutto ciò che mi è dato è per la 
missione che il Signore mi sta affidando, e ringrazio 
ShareLife per il generoso contributo all’opera che Dio sta   
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preparando per me.” Simon Ibrahim, seminarista del 
Redemptoris Mater.  
 

Nelle agenzie finanziate da ShareLife come Serra House e i 
seminari di St. Augustine e Redemptoris Mater, gli individui 
ricevono una profonda istruzione teologica ed un pratico 
addestramento formativo. Attraverso ShareLife, aiutate a 
sostenere le vocazioni al sacerdozio e ispirate a discernere la 
chiamata di Dio. Lo scorso anno ShareLife ha aiutato a 
sostenere 80 seminaristi nei loro studi formativi.  
 

Dom 13 marzo 2016 è la Domenica dedicata a ShareLife 

Donate generosamente. Voi potete compiere meraviglie! 

VOLUNTEERS NEEDED -
 PARISH CENTENNIAL BOOK PROJECT 

 

Volunteers needed to assist in putting together 
a Centennial Parish Book.  While the book will include our 
history, some historical images, etc.,  a major component of 
the project be will a photo directory of the individuals, 
families and parish clubs/organizations that make up 
our parish family.  Sort of a visual census of the parish 
community - similar to a school year book.  This is a short 
term commitment project.  We will hold A GENERAL QUICK  
ONE-OFF MEETING ON SUNDAY, FEBRUARY 28TH 
FOLLOWING THE 11:30 A.M. MASS IN THE PARISH 
HALL. We will need volunteers to assist in coordinating 
appointments for our fellow parishioners to have their photos 
taken.  In addition to assisting in compiling the book, etc., 
please come and join us in documenting our history for 
future generations…   

 

PRE-AUTHORIZED GIVING (PAG) 
PRELIEVI PRE-AUTORIZZATI  

PER LA VOSTRA OFFERTA ALLA CHIESA 
 

 

Thank you for all you do in support of St. Francis of Assisi 
Parish. The work of our parish is made possible through the 
giving hearts of parishioners like you. In response to changing 
lifestyles and demands on time and energy, parishioners have 
been asking about the Pre-Authorized Giving (PAG) program. 
PAG is a new and convenient way you can support your parish. 
Ask the Ushers for an explanatory leaflet 

 

Grazie per tutto ciò che fatte per sostenere la Parrocchia di San 
Francesco d’Assisi. E` solo attraverso la vostra generosità che 
riusciamo a venire incontro alle spese della Parrocchia.  Con 
l’arrivo del 2016 riflettiamo su quanto il mondo sia cambiato 
cosi come il nostro modo di vivere. Potete avere più dettagli dai 
dépliant tradotti in italiano che si trovano all’entrata della chiesa 
- chiedete aiuto dagli uscieri. 
 

LENTEN FRIDAYS - WAY OF THE CROSS 
I VENERDI’ DI QUARESIMA - VIA CRUCIS 

 

During the season of Lent we recite the Way of the Cross on 
Friday morning after the 8 am Mass.  The Italian community 
usually leads this prayer but we encourage you to follow along 
in the English translation available on the page facing the 
Italian text. This affords you the benefit of both carrying out the 
devotion and of praying in community.  It also helps us to 
prepare for the Good Friday procession through prayer and 
meditation. 
 

Vi ricordiamo che durante la Quaresima, la nostra comunità 
pregherà la via crucis ogni venerdì quaresimale, dopo la 
messa delle 8 - come preghiera personale e anche 
comunitaria; per di più è anche un modo di preparare 
spiritualmente per la processione di venerdì santo.  
 
 

MASS SCHEDULE 

February 20th  to February 28th  2016 
 

SATURDAY, February 20th  
 

5:00 PM Rev. Arthur Lattanzi OFM 
    

SUNDAY,  February 21st 

 

9:00 AM Mariano, Fiorina e Franco Greco; 
Domenico e Maria Teresa Pileggi; 
Rocco Baldassara e Antonio L’Europa; 
Leonardo e Anna Di Napoli; 
Giuseppe e Francesco Sisi; 
Agostino Lanzeroti e Angela Longo; 
Marie e Alberto Barone; 
Saverio e Celeste Di Rollo 

 

    11:30 AM      Maria Spina 
 

MONDAY, February 22nd 

The Chair of St. Peter, Apostle 
 

8:00 AM  Giovanni Olimpio 
 

TUESDAY, February 23rd  

 

8:00 AM     
 

Maria Rosa e Antonio Santaguida 
  

WEDNESDAY, February 24th 

 

8:00 AM     
 

Vincenzo Fiumara 

THURSDAY, February 25th 

Bl. Sebastian of Aparicio, Friar  
 

    8:00 AM           

 

  Luigi Marchesano 
  

FRIDAY, February 26th 

 

8:oo AM 
 
 
____________________________________________________________________________________________ 

 

SATURDAY, February 27th  

 

5:00 PM      
 

 Crea Family 

SUNDAY, February 28th 

 

9:00 AM      Franco Chiocca; 
Giovanni, Carlo e Famiglia Barbati; 
Matteo e Teresa Ceddia; 
Antonio De Mastro; Defunti Brandano 
e Carmela e Famiglia Guadagnoli; 
Antonio Furcillo; Emma Reale e  
Maria De Iuliis; Lina Tranfaglia 
 

    11:30 AM       Elisa Pelaia 




